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Event Overview　大会概要

Event Name
名称

YAMAGUCHI-NAGATO CRITERIUM 
山口ながとクリテリウム

Mine AKIYOSHI-DAI Karst International 
Road Race
美祢・秋吉台カルスト国際ロードレース

Date
期日

Saturday 4th November 2023
2023年11月4日（土）

Sunday 5th November 2023
2023年11月5日（日）

Venue
会場

Nagato City,Shiragata Area 
長門市、白潟周辺

Mine City,AKIYOSHI-DAI GEOPARK Area
美祢市、秋吉台ジオパーク周辺

Event Details
競技種目

CRT-Criterium
CRT-クリテリウム

1.2-Oneday Race-Class2
1.2-ワンデイレース・クラス2

Organizers
主催

YAMAGUCHI-NAGATO CRITERIUM Organizing Committee / AKIYOSHI-DAI Karst Road 
Race Organizing Committee
山口ながとクリテリウム実行委員会 / 秋吉台カルストロードレース実行委員会

Support
後援

Nagato City Board of Education
長門市教育委員会

Yamaguchi prefecture
山口県

Regulations
規則

This race will be held in accordance with UCI Rules and Regulations. Penalties will
be assessed solely according to the UCI Penalty Chart.
レースはUCIの競技規則に基づいて行われる。罰則は唯一UCIの罰則表が適用される。

Award Cermony
表彰式

All participants are required to attend the various official ceremonies planned by the
organiser in proper attire. An awards ceremony will be held immediately after each
stage. The following persons must attend the official ceremony after each stage:
参加者は全員、主催者によって企画された種々の公式セレモニーに正しい服装で出席
することを義務付ける。各ステージ終了後ただちに表彰式を行う。下記の者は各ステー
ジ終了後の公式式典に出席しなければならない。

The 1st, 2nd, and 3rd placed riders and the 
winners of the 3 special lap prizes, end of 
laps 11, 18, and 25.
レースの 1 位・ 2 位・ 3 位の選手、及び第 
11・ 18・ 25周回に設けられる3つの特別周
回賞の獲得者。

First, second and third placed riders and 
the first rider to cross the control line on 
laps 2 and 3, and the first rider to cross the 
sprint point line on laps 1 and 3.
1位、2位、3位のライダーと、第2周目、
第3周目にコントロールラインを第1位で
通過した選手、第1周回目、第3周回目に
スプリントポイントラインを第1位で通過
した選手

Address
住所

4F Nest-Lab Kita Otemachi, 1-12-5 Uchikanda, Chiyoda-ku, Tokyo　Japan Cycle League
Tel: +81(3)6384-5255
東京都千代田区内神田1-12-5 Nest-Lab北大手町4階　一般社団法人ジャパンサイクル
リーグ
Tel: 03-6384-5255

Timing Photo-Finish
Company
計時 写真判定会社

MATRIX inc.
株式会社マトリックス

Frequency
周波数

The organizers will provide receivers for all participating teams. The radio tour
frequency is one of 30 waves at 6.25 GHz intervals between 351.2 and 351.38125 MHz.
主催者は参加全チームに受信機を提供する。ラジオ・ツアー周波数は 351.2 ～ 
351.38125 MHzの
間の 6.25 GHz間隔の 30 波のうちのひとつである。
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Officials　役員

Positions　役職 Names　氏名

President YAMATO Takayoshi

Vice President（NAGATO） NAGATA Masahide

Vice President（MINE） WATAYA Atsuro

Committee Chairman（NAGATO） MORIOKA Tomoyuki

Committee Chairman（MINE） FUJISATO Yoshihisa

Event Director KIMURA Shunsuke

Race Director MORIOKA Tomoyuki　（Tel:090-4808-4747）
　Mail　yamaguchi.cycling.federation@gmail.com

Technical Director SAITO Koichiro

Safety Manager MUNEHISA Akihiro　（Tel:090-5374-8498）
　Mail　a-munehisa@jcleague.jp

Medical NAITO Nobuaki

HQ DOGO Itsuyo

Vehicles Assistance OGURO Shun

Radio Assistance MISAKI Michiyo

Accommodations & Logistics KANO Megumi

Public Relations YOSHIZAWA Sonomi

Chief Commissaire YUE Ka Lok Walter

Commissaire Panel MATSUKURA Nobuhiro

Commissaire Panel TADANO Kazuki
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Race Schedule　レーススケジュール

Race Day Course
Distance 
(km)

YAMAGUCHI-NAGATO CRITERIUM 
山口ながとクリテリウム

Nov 4th
Nagato
長門

52.5km

Mine AKIYOSHI-DAI Karst International Road Race
美祢・秋吉台カルスト国際ロードレース

Nov 5th
Mine
美祢

127.6km

YAMAGUCHI-Nagato criterium
山口ながとクリテリウム

AKIYOSHI-DAI Karst Rord Race
秋吉台カルストロードレース
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Participating Teams　参加チーム

UCI Continental Team
UCI コンチネンタルチーム
AISAN RACING TEAM

JPN
日本

AIS

UCI Continental Team
UCI コンチネンタルチーム
JCL TEAM UKYO

JPN
日本

JCL

UCI Continental Team
UCI コンチネンタルチーム
KINAN RACING TEAM

JPN
日本

KIN

UCI Continental Team
UCI コンチネンタルチーム
LEVANTE FUJI SHIZUOKA

JPN
日本

LVF

UCI Continental Team
UCI コンチネンタルチーム
SHIMANO RACING TEAM

JPN
日本

SMN

UCI Continental Team
UCI コンチネンタルチーム
SPARKLE OITA RACING TEAM

JPN
日本

SPA

UCI Continental Team
UCI コンチネンタルチーム
SAITAMA/NASU SUNBRAVE

JPN
日本

SUN

UCI Continental Team
UCI コンチネンタルチーム
TEAM BRIDGESTONE CYCLING

JPN
日本

BGT
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Participating Teams　参加チーム

UCI Continental Team
UCI コンチネンタルチーム
UTSUNOMIYA BLITZEN

JPN
日本

BLZ

UCI Continental Team
UCI コンチネンタルチーム
VC FUKUOKA

JPN
日本

VCF

UCI Continental Team
UCI コンチネンタルチーム
VICTOIRE HIROSHIMA

JPN
日本

VCH

Club Team
クラブチーム
WPGA

NED
オランダ

WPG

National Team
ナショナルチーム
CHINESE TAIPEI NATIONAL TEAM

TPE
台湾

TPE

UCI Continental Team
UCI コンチネンタルチーム
LX CYCLING TEAM

KOR
韓国

LXC

Regional Team
レジョナルチーム
YAMAGUCHI PREF. SELECTION TEAM

JPN
日本

YMG
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Partners&Supporters　パートナー・サポーター
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Meetings　会議

Date
日程

Friday, November 3rd, 2023
2023年11月3日（金）

Location
場所

Yamaguchi Mazda Corporation Head Office, 2nd Floor Conference Room3-8-5, 
Ishin Koen, Yamaguchi 753-0815, Yamaguchi, Japan
山口マツダ株式会社本社　2階会議室
〒753-0815  山口県山口市維新公園3-8-5

Meeting　会議 Time　時間 Participant　参加者

PRELIMINARY MEETING
主要関係者（ 主催者・チーフコミッセール等） 
事前会議

15:00-16:00
Organiser, Chief Commissaire,
Commissaire Panels

LICENSE CONTROL
ライセンス・コントロール

16:00-17:00
Team Managers, 
Chief Commissaire,
Commissaire Panels

TEAM MANAGERS MEETING
監督会議

17:00-17:30
Team Managers, 
Chief Commissaire,
Commissaire Panels, Organiser

DRIVER'S BRIEFING
ドライバーブリーフィング　

17:30-18:00
Race Convoy Drivers, 
Chief Commissaire,
Commissaire Panels

Yamaguchi Mazda Corporation 
Head Office

Ishin-Miraifu Stadium

PARKING
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YAMAGUCHI-NAGATO
CRITERIUM

山口ながとクリテリウム

DATE
Saturday, November 4th, 2023

DISTANCE
52.5km（1.5km-35LAPS）
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Course Map　コースマップ

1.5km×35LAPS=52.5km

7:00～13:00
Detours during traffic 

restrictions

10:15～ parade（Race neutral）

7:00～13:00
traffic regulation

(Shirakata east intersection)
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Start Location　スタート地点マップ

Time　時間 Event　イベント

7:00- Start of Road Closure 交通規制開始

7:00-9:00 Course setup コース設営

　　-8:00 Team Car Admission チームカー入場

8:00- Race Official Meeting 競技役員ミーティング

8:30- Media Meeting メディアミーティング

9:00-9:20 Opening Ceremony オープニングセレモニー

9:20-9:50 Hobby races ホビーレース（エンデューロ）

10:00-10:15 Starting Ceremony スタートセレモニー

10:15 Start of the parade パレード　開始

10:20 Start of competition レース　開始

12:00 End of competition レース　終了

12:30 Awards ceremony 表彰式

　　-13:00 End of Road Closure 交通規制解除

No parking for event 
officials

Team car flow line
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Start / Finish　スタート / フィニッシュ

equipment pit

Special lap awards 
for the 11th, 18th, 

and 25th laps

Rider flow line 
after the finish
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　国際ロードレース

Mine AKIYOSHI-DAI Karst International Rord Race

DATE
Sunday, November 5th, 2023

DISTANCE
127.6km（31.9km-4LAPS）
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Course Map　コースマップ

（Parade3㎞）31.9km×4Laps=127.6km
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Start Location　スタート地点マップ

Time　時間 Event　イベント

7:00- Start of Road Closure 交通規制開始

7:00-9:00 Course setup コース設営

　　-8:00 Team Car Admission チームカー入場

8:00- Race Official Meeting 競技役員ミーティング

8:30- Media Meeting メディアミーティング

8:50-9:10 Opening Ceremony オープニングセレモニー

9:00-9:50 Hobby races ホビーレース（ヒルクライム）

9:50-10:00 Starting Ceremony スタートセレモニー

10:00 Start of competition レース　開始

14:00 End of competition レース　終了

14:20 Awards ceremony 表彰式

　　-16:00 End of Road Closure 交通規制解除

Rider flow line 
before the start

10:00～ Parade to 0km point（Race neutral）
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Profile　コースプロフィール

1LAP

2LAP

3LAP

4LAP
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Schedule　スケジュール

FROM
START

TO
FINISH

PASSING POINT FEATURE
ESTIMATED

TIME
ARRIVAL

Parede 1km 10:00

0.0 127.6 RACE START 0km Point 10:05

0.5 127.1 Old tollhouse/旧管理事務所関門所 Checkpoint 10:05

3.3 124.3 Chojyaga-mori/長者ヶ森関門所 Checkpoint 10:09

9.0 118.6 Taisho-Dou/大正洞関門所 Checkpoint 10:18

9.9 117.7 Sayama intersection/佐山交差点 　→ 10:19

11.6 116.0 Miyanobaba intersection/宮の馬場交差点 　← 10:22

13.8 113.8 Misumida intersection/三角田交差点 　← 10:26

15.7 111.9 Nakakawauchi intersection/中河内交差点 　← 10:28

16.8 110.8 Sayama intersection/佐山交差点 　→ 10:30

17.7 109.9 Taisho-Dou/大正洞関門所　SPRINT#1 Checkpoint 10:31

23.4 104.2 Chojyaga-mori/長者ヶ森関門所 Checkpoint 10:40

26.2 101.4 Old tollhouse/旧管理事務所関門所 Checkpoint 10:44

28.6 99.0 Hirotani intersection/広谷交差点 　→ 10:47

29.7 97.9 YH intersection/ユースホステル前交差点 　→ 10:50

31.9 95.7 CONTROL LINE 10:54

32.4 95.2 Old tollhouse/旧管理事務所関門所 Checkpoint 10:54

35.2 92.4 Chojyaga-mori/長者ヶ森関門所 Checkpoint 10:59

40.9 86.7 Taisho-Dou/大正洞関門所 Checkpoint 11:07

41.8 85.8 Sayama intersection/佐山交差点 　→ 11:08

43.5 84.1 Miyanobaba intersection/宮の馬場交差点 　← 11:12

45.7 81.9 Misumida intersection/三角田交差点 　← 11:16

47.6 80.0 Nakakawauchi intersection/中河内交差点 　← 11:18

48.7 78.9 Sayama intersection/佐山交差点 　→ 11:20

49.6 78.0 Taisho-Dou/大正洞関門所　SPRINT#1 Checkpoint 11:21

55.3 72.3 Chojyaga-mori/長者ヶ森関門所 Checkpoint 11:30

58.1 69.5 Old tollhouse/旧管理事務所関門所 Checkpoint 11:34

60.5 67.1 Hirotani intersection/広谷交差点 　→ 11:37

61.6 66.0 YH intersection/ユースホステル前交差点 　→ 11:40

63.8 63.8 CONTROL LINE　KOM#1 11:44

2
L
A
P

1
L
A
P
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Schedule　スケジュール

FROM
START

TO
FINISH

PASSING POINT FEATURE
ESTIMATED

TIME
ARRIVAL

64.3 63.3 Old tollhouse/旧管理事務所関門所 Checkpoint 11:45

67.1 60.5 Chojyaga-mori/長者ヶ森関門所 Checkpoint 11:49

72.8 54.8 Taisho-Dou/大正洞関門所 Checkpoint 11:57

73.7 53.9 Sayama intersection/佐山交差点 　→ 11:58

75.4 52.2 Miyanobaba intersection/宮の馬場交差点 　← 12:02

77.6 50.0 Misumida intersection/三角田交差点 　← 12:05

79.5 48.1 Nakakawauchi intersection/中河内交差点 　← 12:08

80.6 47.0 Sayama intersection/佐山交差点 　→ 12:09

81.5 46.1 Taisho-Dou/大正洞関門所　SPRINT#2 Checkpoint 12:11

87.2 40.4 Chojyaga-mori/長者ヶ森関門所 Checkpoint 12:19

90.0 37.6 Old tollhouse/旧管理事務所関門所 Checkpoint 12:23

92.4 35.2 Hirotani intersection/広谷交差点 　→ 12:27

93.5 34.1 YH intersection/ユースホステル前交差点 　→ 12:29

95.7 31.9 CONTROL LINE　KOM#2 12:33

96.2 31.4 Old tollhouse/旧管理事務所関門所 Checkpoint 12:34

99.0 28.6 Chojyaga-mori/長者ヶ森関門所 Checkpoint 12:38

104.7 22.9 Taisho-Dou/大正洞関門所 Checkpoint 12:46

105.6 22.0 Sayama intersection/佐山交差点 　→ 12:48

107.3 20.3 Miyanobaba intersection/宮の馬場交差点 　← 12:51

109.5 18.1 Misumida intersection/三角田交差点 　← 12:54

111.4 16.2 Nakakawauchi intersection/中河内交差点 　← 12:57

112.5 15.1 Sayama intersection/佐山交差点 　→ 12:58

113.4 14.2 Taisho-Dou/大正洞関門所 Checkpoint 13:00

119.1 8.5 Chojyaga-mori/長者ヶ森関門所 Checkpoint 13:08

121.9 5.7 Old tollhouse/旧管理事務所関門所 Checkpoint 13:12

124.3 3.3 Hirotani intersection/広谷交差点 　→ 13:16

125.4 2.2 YH intersection/ユースホステル前交差点 　→ 13:18

127.6 0.0 FINISH LINE 13:22

3
L
A
P

4
L
A
P
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Finish Location　フィニッシュ地点
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Finish Location　フィニッシュ地点

Deviation

Rider flow line 
after the finish

Tournament-
related vehicle

Time　時間 Event　イベント

13:30 1st place rider finish 先頭ライダーフィニッシュ

14:00 End of competition レース　終了

14:00 Move to main venue メイン会場へ移動

14:20 Awards ceremony 表彰式

　　-16:00 End of Road Closure 交通規制解除
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TECHNICAL
テクニカル
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Order of Race Convoy　競技車列順

3 minutes before 
the rider passes

leading

Checkpoint

★Kyu-kannrijimusyo
★Choujyaga-mori
★TAISHO-DOU

Regulator

VIP 2

Race Director Neutral Car1

PhotoRiders

COM Moto3

Neutral Moto1 Time Board1

COM 2Information

COM Moto2 COM3

Head Quarter

Headquarters gathers 
information and sends 
information to Convoy

Traffic restrictions 
lifted car

All race end 
announcements

COM Moto1

Time Board2 Team 1～15

SAG1（Riders）SAG2（Bikes） Ambulance1-2

Tail

Neutral Car2

Doctor

TV B

OrganizerMedia

ESCORT 1-4 VIP 1

COM 1

TV A

SECURITY1-2
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Technical Signage　サイン・標識
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Accreditation（Sticker）　車両ステッカー
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Accreditation（AD Pass）　ADパス
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Specific Regulations　特別規則

ARTICLE 1.　Organisation　/　主催者
Mine Akiyoshidai Karst International Road Race is sponsored by the Akiyoshidai Karst Road Race 
Executive Committee under the rules of the Union Cycliste Internationale (UCI)
To. This tournament will be held on Sunday, November 5th 2023
美祢・秋吉台カルスト国際ロードレースは、国際自転車競技連合（UCI）の規則の下に、秋吉台カ
ルストロードレース実行委員会により2023年11月5日（日）に開催される。

ARTICLE 2.　Type of Event　/　大会の形式
This tournament is open to athletes in the men's elite category. The tournament is registered  on 
the UCI Asia Tour competition schedule. 
This tournament is registered as class 2. According to UCI rules, points will be awarded for  the UCI 
men’s elite, U21 world and continental ranking as follows: 
The top 10 athletes will be awarded 40-30-25-20-15-10-5-3-3-3 points. 
この大会は、男子エリートカテゴリの競技者が参加できる。当大会は、UCIアジア・ツアー競技日
程に登録されている。この大会はクラス2として登録されている。UCI規則に従い、下記のように
UCI男子エリート・U23ワールド／大陸ランキングに対してポイントが与えられる。
上位10競技者に40-30-25-20-15-10-5-3-3-3ポイントが与えられる。

ARTICLE ３.　Participation　/　参加
UCI Rule Clause 2.1.005 allows the following teams to participate in the Mine Akiyoshidai Karst 
International Road Race: 
UCI professional team, UCI continental team, men's elite national team, men's elite region / club 
team, as well as elite / U23 individual athletes invited by the organizer. In accordance with  Article 
2.2.003 of the UCI Regulations, each team must consist of 4 to 5 competitors. 
UCI規則条項2.1.005により、美祢・秋吉台カルスト国際ロードレースには、以下のチームが参加で
きる：UCIプロチーム、UCIコンチネンタルチーム、男子エリートナショナルチーム、男子エリー
ト地域／クラブチームの他、主催者が招待するエリート／ U23個人競技者。UCI規則第2.2.003条に
従い、チームは4名～ 5名の競技者で構成されなければならない。

ARTICLE 4.　Race Headquarters　/　大会本部
TThe tournament headquarter at the start will be opened from 7:00 to 16:00 on Sunday,  November 
5th 2023 at Akiyoshidai observation area start / finish point 
The team representative must confirm the starting athletes and receive the race number at  
“Yamaguchi Mazda Corporation Head Office" (Friday November 3rd 16: 00-17:00). 
The team supervision meeting will be held at Yamaguchi Mazda Corporation Head Office at 17:00 
on Friday November 3rd, 2023, in accordance with Article 1.2.087 of the UCI  regulations, with the 
attendance of commissaire panel members. 
スタート時の大会本部は下記の場所に、2023年11月5日（日）の7:00から16:00まで開設される：秋
吉台観望周辺スタート／フィニッシュ地点
チーム代表者は「山口マツダ（株）本社」にてスタート選手の確認とゼッケンの受け取をする（11
月3日（金）16:00 ～ 17:00）
チーム監督会議は、UCI規則第1.2.087条に基づき、2023年11月3日（金）17:00より山口マツダ（株）
本社にてコミセールパネルメンバー出席のもと開催される。
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Specific Regulations　特別規則

ARTICLE 5.　Radio Tour　/　ラジオ・ツール
Race information will be broadcast on the "Radio Tool". The  organizer will distribute the receivers 
to all teams. 
レース情報は “ラジオ・ツール”により放送される。主催者は受信機を全チームに配布する。

ARTICLE 6.　Neutral Technical Support　/　共通機材支援
Assistance for the race will be provided by Mavic and shimano. 
Neutral serivice will be implemented as follows: two cars and one motorcycle
競技上の支援は、マヴィック及びシマノにより行われる。
共通機材支援は、次により実施される：2台の車及び１台のバイク

ARTICLE 7.　Aid Station　/　補給場所
Intaking food and drink must be done in the team car or the feed zone set along the course. 
Dumping of beverage bottles, food bags, etc. is prohibited except in the designated feed zone and 
liter zone. 
補給はチームカーおよびコース沿いに定められた補給ゾーンで行う。また、飲料ボトル、食料袋等
の投棄は、指定された補給区間とリッターゾーン以外においては禁止とする。

ARTICLE 8.　Time limit　/　制限時間
A rider overtaken by the lead player must be excluded and leave the race. In addition, as a  general 
rule, those who are delayed by a certain amount of time from the main group  will not be allowed 
to complete the race.
先頭競技者に追い抜かれた競技者は、除外され、レースを離れなければならない。また、原則とし
てメイン集団から、一定の時間以上遅れた者については完走を認めない。

ARTICLE 9.　Prizes awarded for the final ranking　/　最終順位に与えられる賞
Awards according to 2023 UCI financial rules will be prepared. 
2023 UCI財務規則に従い賞を用意する。

ARTICLE 10.　Race Circuit　/　競技コース
The race will be competed on a 31.9km course for 4 laps, for a total of 127.6km. The operation of 
the team cars in the circuit will be on the left side.
レースは31.9kmのコースを4周、合計127.6kmで競われる。
サーキット内でのチームカーの運行は左側通行である。

ARTICLE 11.　Anti-doping tests　/　アンチドーピング検査
UCI anti-doping rules apply to this competition. 
Anti-doping test will be conducted at "Akiyoshidai Tourist Exchange Centre". 
UCIアンチドーピング規則が、この大会に適用される。
アンチドーピング検査は、「秋吉台観光交流センター」にて行う。
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Specific Regulations　特別規則

ARTICLE 12.　Official ceremony　/　公式式典
All teams must participate in the official ceremony for team introduction. The following persons 
must attend the official ceremony: the top three in the final ranking and the first rider to cross the 
control line on laps 2 and 3, and the first rider to cross the sprint point line on laps 2 and 3.
すべてのチームは、公式式典であるチーム紹介に参加しなければならない。
次の者は公式式典に出席しなければならない：フィニッシュ順位における上位3者、及び第2周目、
第3周目にコントロールラインを第1位で通過した選手、第2周回目、第3周回目にスプリントポイ
ントラインを第1位で通過した選手

ARTICLE 13.　Penalties　/　ペナルティ
UCI scale of penalty is the only one applicable to this event.
UCIスケールのペナルティは本大会のみに適用されるものである。

ARTICLE 14.　Team cars　/　チーム・カー
The organizer will not prepare a team car for the domestic team. Must be arranged by each team. 
The dimensions of these vehicles are limited by UCI rules.
The team car of the foreign team will be lent by the organizer at the designated place at the 
designated time. This car must be returned to its original condition at the designated place within 
the designated time after the race.
国内チームのチームカーは、主催者で用意しない。各チームにより手配しなければならない。これ
らの車両の寸法はUCI規則によって制限される。
外国籍チームのチームカーは、主催者から1台を指定地において指定時間に貸与する。この車は
レース終了後に指定場所に指定時間内に原状に復して返却しなければならない。

ARTICLE 15.　Mountains / 山岳賞
Athletes who pass the control line in 1st place on the 1st and 2nd laps will be awarded
a mountain prize (prize).
第2周目、第3周目にコントロールラインを第1位で通過した選手にはそれぞれ山岳賞（賞品）が与
えられる。

ARTICLE 16.　Sprint / スプリント賞
Athletes who pass the Sprint point line in 1st place on the 1st and 3rd laps will be awarded a
sprint prize (prize).
第1周回目、第3周回目にスプリントポイントラインを第1位で通過した選手にはスプリント賞（賞品）
が与えられる
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Specific Regulations　特別規則

ARTICLE 17.　Prize list and special primes / 賞および特別賞
Prepare awards in accordance with UCL financial rules and present local awards at the
closing ceremony. No award will be given to athletes who test positive for anti-doping
and are excluded from the competition.
After the closing ceremony, each team will come to the Games Headquarters to receive
the prize.
UCL財務規則に従い賞を用意する、また閉会式において地元賞を贈る。なお、アンチドーピング
検査で陽性となり、競技から除外された競技者に対しては、賞を授与しない。
閉会式後、各チームは大会本部に賞を受領にくること。

Annex　/　付属書：
【Prize Money List / 賞金表】 
Prizes will be given to the 1st to 20th place competitors according to the UCI prize table. The prize 
money will be paid by the organizer after the competition.
UCI賞金表に従い、第1位から第20位の競技者に賞を与える。
賞金は競技大会後に主催者より支払われる。

　（　€　/　ユーロ）

Place　順位 Prize　賞金 Place　順位 Prize　賞金

1st 2,425 11th 60

2nd 1,210 12th 60

3rd 610 13th 60

4th 305 14th 60

5th 240 15th 60

6th 180 16th 60

7th 180 17th 60

8th 120 18th 60

9th 120 19th 60

10th 60 20th 60

Total　/　合計 6,050
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Specific Regulations-YAMAGUCHI-NAGATO CRITERIUM
山口ながとクリテリウム特別規則

ARTICLE 1.　Organisation　/　主催者
Yamaguchi Nagato Criterium is sponsored by the Yamaguchi Nagato Criterium Executive 
Committee under the rules of the Union Cycliste Internationale (UCI). This tournament will be held 
on Saturday, 4th November 2023
山口ながとクリテリウムは、国際自転車競技連合（UCI）の規則の下に、山口ながとクリテリウム
実行委員会により主催される。当大会は2023年11月4日（土）に開催される

ARTICLE 2.　Type of Event　/　大会の形式
This tournament is open to athletes in the men's elite category. The competition is included in 
the UCI Criterium Calendar submitted to the UCI in accordance with Article 2.7.005 of the UCI 
Regulations. No ranking points will be awarded.
この大会は、男子エリートカテゴリの競技者が参加できる。当大会は、UCI規則大2.7.005条に従
い、UCIに提出されたUCIクリテリウム・カレンダーに含まれている。ランキング・ポイントは付
与されない。

ARTICLE ３.　Participation　/　参加
The qualified participants in Yamaguchi Nagato Criterium are the UCI professional teams, UCI 
continental teams, men's elite national teams, men's elite regional and club teams, participating 
in the Mine Akiyoshidai Karst International Road Race (1.2), as well as the elite and U23 individual 
competitors invited by the organizer. participating in the Mine Akiyoshidai Karst International Road 
Race (1.2)
山口ながとクリテリウムには、美祢・秋吉台カルスト国際ロードレース（1.2）に参加するUCIプロ
チーム、UCIコンチネンタルチーム、男子エリートナショナルチーム、男子エリート地域／クラブ
チームの他、主催者が招待するエリート／ U23個人競技者が参加できる。

ARTICLE 4.　Race Headquarter　/　大会本部
The  race Headquarter will be open from 8:00 to 14:00 on Saturday, 4th November 2023 at Nagato 
City Senzaki Road Station "Senza Kitchen" Special Event Area. 
The team representative must confirm the starting athletes and receive the race number at  
“Yamaguchi Mazda Corporation Head Office" (Friday November 3rd 16:00-17:00). 
The team supervision meeting will be held at Yamaguchi Mazda Corporation Head Office at 
17:00 on Friday November 3rd  in accordance with Article 1.2.087 of the UCI  regulations, with the 
attendance of commissaire panel members. 
大会本部は下記の場所に、2023年11月4日（土）の8:00から14:00まで開設される：
　長門市仙崎　道の駅「センザキッチン」　特設イベントエリア
チーム代表者は「山口マツダ（株）本社」にてスタート選手の確認とゼッケンの受け取をする（11
月3日（金）16:00 ～ 17:00）
チーム監督会議は、UCI規則第1.2.087条に基づき、2023年11月3日（金）17:00より山口マツダ（株）
本社にてコミセールパネルメンバー出席のもと開催される。
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Specific Regulations-YAMAGUCHI-NAGATO CRITERIUM
山口ながとクリテリウム特別規則

ARTICLE 5.　Mechanical service pits　/　機材ピット
Assistance for the race will be allowed from the designated pits along the course.
競技支援はコースに沿って指定されたピットより行う。

ARTICLE 6.　Neutral Technical Support　/　共通機材支援
Assistance for the race will be provided by Shimano. 
Neutral service will be implemented by one car. (Stop at the designated place on the course) 
競技上の支援は、シマノにより行われる。
共通機材支援は、次により実施される：１台の車。（コース上の指定された場所に停止）

ARTICLE 7.　Elimination　/　除外
Riders overtaken by the group must leave the race immediately. 
The final ranking will be decided by the final sprint in consideration of the acquired laps. Riders who 
will not complete the race will not beranked.
集団に追い抜かれた競技者は、ただちにレースを離れなければならない。
最終順位は、獲得周回を考慮に入れて最終スプリントにより決定する。
完走していない競技者は順位を与えない。

ARTICLE 8.　Prizes awarded for the  final ranking　/　最終順位に与えられる賞
Prizes will be awarded according to the table in the annex.
付属書の表に従い賞を授与する。

ARTICLE 9.　Sprint Prize　/　スプリント賞
Riders who will first pass the finish line on the 11th, 18th and 25th laps will be given  the sprint 
award. 
第11周回目、第18周回目、第25周回目にフィニッシュラインを第1位で通過した選手にはそれぞれ
スプリント賞が与えられる。

ARTICLE 10.　Race Circuit　/　競技コース
The race will be held on a 1.5km course for 35 laps and clockwise for a total of 52.5km. 
レースは1.5kmのコースを35周、時計回りに合計52.5kmで競われる。

ARTICLE 11.　Official ceremony　/　公式式典
All teams must participate in the official ceremony for team introduction. The following persons 
must attend the official ceremony: The top three in the final ranking and the winners of the 3 
special lap prizes, end of laps 11, 18, and 25.
The official award ceremony will start at 12:30 on the dedicated stage of the event at the venue. 
すべてのチームは、公式式典であるチーム紹介に参加しなければならない。
次の者は公式式典に出席しなければならない：フィニッシュ順位における上位3者と、及び第 11・ 
18・ 25周回に設けられる3つの特別周回賞の獲得者。
公式表彰式典は、会場のイベント特設ステージにて12:30より行われる。
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Specific Regulations-YAMAGUCHI-NAGATO CRITERIUM
山口ながとクリテリウム特別規則

ARTICLE 13.　Penalties　/　ペナルティ
The penalties are in accordance with the UCI rules.
ペナルティはUCI規則に準ずる。

ARTICLE 14.　Neutralization　/　ニュートラリゼーション
In the event of a recognized accident as defined in the Track Race Control Clause (3.2.021),  the 
competitor will be given one lap of neutralization during the first 26 laps. The competitor will 
resume the race, but will not be able to score points in the  mid-sprint immediately after the 
neutralization. 
All other accidents other than a legitimate fall, a flat tire, and damage to an important part of  the 
bicycle will not be considered as neutralization. 
トラックレースを管理する条項（第3.2.021）において定義されている認められる事故の場合に、
競技者は前半の26周回中には1周のニュートラリゼーションを与えられる。ニュートラリゼーショ
ン後に、競技者はレースを再開するが、直後の中間スプリントではポイントを得ることはできない。
正当な落車、パンク、自転車の重要な部分の破損以外の、その他すべての事故は認められない事故
とみなされる。

Annex　/　付属書：
【Prize Money List / 賞金表】 
Prize money will be given to the 1st to 20th place competitors according to the UCI prize table. 
The prize money will be paid by the organizer after the competition. 
UCI賞金表に従い、第1位から第20位の競技者に賞を与える。
賞金は競技大会後に主催者より支払われる。

　（　€　/　ユーロ）

Place　順位 Prize　賞金 Place　順位 Prize　賞金

1st 2,425 11th 60

2nd 1,210 12th 60

3rd 610 13th 60

4th 305 14th 60

5th 240 15th 60

6th 180 16th 60

7th 180 17th 60

8th 120 18th 60

9th 120 19th 60

10th 60 20th 60

Total　/　合計 6,050
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Hospitals　病院

Name of Hospital
医療機関名

Address
所在地

Tel
電話番号

Fujimura Internal Medicine 
Clinic
藤村内科クリニック

290-1 Higashibun Maekawa, Omine-cho, Mine-
City
美祢市大嶺町東分前川290-1

+81 837-54-1420

Mine City Hospital
美祢市立病院

11313-1 Higashibun, Omine-cho, Mine-City
美祢市大嶺町東分11313番地1

+81 837-52-1700

Ueda Emergency Clinic
植田救急クリニック

1210-1 Higashibun-Okita, Omine-cho, Mine-City
美祢市大嶺町東分字沖田1210-1

+81 837-52-9237

Mine City Mito Hospital
美祢市立美東病院

3800 Daejeon, Mito-cho, Mine-City
美祢市美東町大田3800番地

+81 8396-2-0515

Yamaguchi Prefectural General 
Medical Center
山口県立総合医療センター

10077 Osaki, Hofu City
防府市大字大崎10077番地

+81 835-22-4411

Nagato General Hospital
長門総合病院

85 Higashi-Fukagawa, Nagato City
長門市東深川85番地

+81 837-22-2220

Okada Hospital
岡田病院

888 Higashi-Fukagawa, Nagato City
長門市東深川888番地

+81 837-23-0033

Saiki Hospital
斎木病院

134, Higashi-Fukagawa, Nagato City
長門市東深川134番地

+81 837-26-1211

Mine City Emergency Medical Website
美祢市救急医療ウェブサイト

https://www2.city.mine.lg.jp/kenko_fukushi/kenko_iryo/kyukyu_iryo/
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Accommodation　宿泊施設

TEAM
Name of Hotel
ホテル名

Address
所在地

Tel
電話番号

Mine Grand Hotel
美祢グランドホテル

270-1 Higashibun, Omine-cho, Mine-City
美祢市大嶺町東分270-1

+81 837-53-1771

Yumoto Kanko Hotel Saikyo
湯本観光ホテル西京

1051 Fukagawa Yumoto, Nagato City
長門市深川湯本1051

+81 837-25-3111

GREEN RICH YAMAGUCHI
YUDA-ONSEN
グリーンリッチ山口湯田温泉

4-7-11 Yuda Onsen, Yamaguchi City
山口市湯田温泉4丁目7番11号

+81 83-923-6000

HOTEL ROUTE INN
YAMAGUCHI YUDAONSEN
ホテルルートイン山口湯田温泉

9-1 Sento-cho, Yamaguchi City
山口市泉都町9-1

+81 50-5576-8001

APA Hotel Yamaguchi Hofu
アパホテル山口防府

1-29-20 Hachioji, Hofu City
防府市八王子1丁目29-20

+81 835-24-9111

HOTEL AZ Yamaguchi Hofu
HOTEL AZ 山口防府

2080-7 Uematsu, Hofu City
防府市植松2080-7

+81 835-27-2111

COMMISSAIRE / OFFICIALS
Name of Hotel
ホテル名

Address
所在地

Tel
電話番号

GREEN RICH YAMAGUCHI 
YUDA-ONSEN
グリーンリッチ山口湯田温泉

4-7-11 Yuda Onsen, Yamaguchi City
山口市湯田温泉4丁目7番11号

+81 83-923-6000

Akiyoshidai International Art 
Village
秋吉台国際芸術村

50 Akiyoshi, Akiyoshi-cho, Mine City
美祢市秋芳町秋吉50番地

+81 837-63-0020

Yumoto Kanko Hotel Saikyo
湯本観光ホテル西京

1051 Fukagawa Yumoto, Nagato City
長門市深川湯本1051

+81 837-25-3111

Family Lodge Hatagoya Nagato
ファミリーロッジ旅籠屋・長門店

801-22 Higashifukagawa, Nagato City
長門市東深川801-22

+81 837-22-8855

KULABO Taishokan
KULABO 大正館

1904-1 Higashifukagawa, Nagato City
長門市東深川1904-1

+81 837-22-2930

Grand Jetée Nagato
グラン・ジュテ長門

1862-4 Higashifukagawa, Nagato City
長門市東深川1862-4

+81 837-22-2204
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AKIYOSHI-DAI Karst Road Race Organizing Committee

YAMAGUCHI-NAGATO CRITERIUM Organizing Committee

秋吉台カルストトードレース実行委員会

山口ながとクリテリウム実行委員会


